
AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE

REPUBLIC OF TURKEY AND
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICAREGARDING

COOPERATION TO FACILITATE THE PROVISION OF ASSISTANCE
FOR PREVENTING THE PROLIFERATION OF

WEAPONS OF MASS DESTRUCTION

The Government of the Republic of Turkey (hereinafter referred to as "Turkey") and. the
Government of the United States of America (hereinafter referred as "the United States"),
collectively referred to as "the Parties":

Recognizing the interests of Turkey and the United States in cooperating to facilitate the
provision of economic, technical and related assistance to prevent the proliferation of weapons
of mass destruction (WMD) and missile delivery systems, and related dual-use commodities and
technology and to control the transfers of such items to end-users and end uses of proliferation
concern;

Recognizing that effective export control and border security systems are essential to
control the spread of WMD, missile delivery systems, and related dual-use commodities and
technology, and to control the transfers of such items to end-users and end uses of proliferation
concern;

Noting that, in furtherance of such cooperation, the United States intends to provide
assistance to Turkey, free of charge, which may take the form of services, database, software,
training, or the provision of equipment, commodities, supplies and technology;

Have agreed as follows:

I. SCOPE OF COOPERATION

(a) The purpose of this Agreement is to strengthen cooperation between the Parties and
to support Turkey's efforts to enhance its national export control system, law enforcement, and
border security to prevent, deter, detect and interdict illicit trafficking
in WMD, missile delivery systems, and related dual-use commodities and technology.

(b) For Turkey, the coordinating office for this Agreement shall be the Ministry of
Foreign Affairs, General Directorate for International Security Affairs. For the United
States, the coordinating office for this Agreement shall be the Department of State
Bureau of Nonproliferation. Each Party may change its coordinating office upon written
notice to the other Party.

(c) The Parties, or ministries or agencies of the Parties, may enter into implementing
agreements or arrangements to accomplish the purposes of this Agreement ini
coordination with the respective coordinating offices. The terms of this Agreement shalll
apply to any assistance provided pursuant to such implementing agreements and
arrangements and to all related activities and personnel.
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(d) The amount and type of assistance to be provided by the United States under this
Agreement (including the technical requirements for any materials or equipment) shall
be determined by the United States with due regard to Turkey's needs and requirements.

(e) The Parties shall cooperate in determining what assistance is needed and shall
facilitate the implementation of such assistance.

(f) For purposes of this Agreement, the term "weapons of mass destruction" shall mean
nuclear weapons and other nuclear explosive devices, chemical weapons, biological
weapons, and radiological weapons.

II. TAXES AND OTHER CHARGES

The services, database, software, t raining, equipment, c ommodities, s upplies, and technology
that are provided free of charge within the scope of this Agreement shall not be .subject to the
imposition of taxes (including value added tax, special consumption tax) or duties (including
stamp duty) within the territory of the Republic of Turkey.

III. REVIEW OF USE OF ASISTANCE

Upon reasonable request, representatives of the United States will be permitted to monitor the
use of any assistance provided under this Agreement, at sites of its location or use during the
period of this Agreement. The coordinating offices shall consult in order to determine the
context, conditions and modalities of such monitoring.

1V. USE OF ASSISTANCE

Turkey shall use all services, database, software, training, equipment, commodities, supplies and
technology provided under this Agreement solely for the purposes specified in this Agreement
or for such purposes as may otherwise be mutually agreed to in writing in advance by the
Parties.

V. NON-TRANSFER, NON-DISCLOSURE

(a) Information obtained from either Party as a result of the technical assessment and
implementation, and any other technical information or technology, of the
assistance provided under this Agreement shall not be disclosed to a third party without the prior,
written consent of the other Party.

(b) Unless the written consent of the United States has been first obtained, Turkey shalli
not transfer title to, or possession of, any services, training, equipment, commodities, suppliesi
and technology provided by the United States pursuant to this Agreement, tol
anyone not an officer, employee, or agent of Turkey, and agrees to take reasonable steps{
to maintain the security of such items.
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(c) The limitation of transfer of title and possession of articles, components and associated
support material, related training or other services (including plans, specifications, or
information), or technology shall remain in effect for the duration of this Agreement. When this
Agreement is terminated, the coordinating offices for the Parties shall consult regarding the
disposition of such equipment, commodity, supply or technology. If the United States requests ,
that such equipment, commodity, supply, or technology be returned, Turkey shall return the t
items, provided that the United States agrees to pay the relevant expenses for such return.

VI. DISPUTE RESOLUTION

Any disputes arising out of the interpretation or implementation of this Agreement shall be
resolved through consultations between the Parties.

VII. ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force on the date of the last written notification that the Parties
have fulfilled the national procedures required for its entry into force. It shall remain in force for
three years and shall be automatically prolonged for periods of one year, unless terminated by
either Party upon giving six months written notice to the other.

Done at Ankara, in duplicate, in Turkish and English languages, both texts being equally
authentic, this 14th day of June, 2005.

FOR THE GOVERNMENT OF 	 FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TURKEY	 THE UNITED STATES OF AMERICA

Ambassador Eric Edelman
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